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Prayers of the Faithful – 18th Sunday in Ordinary Time (2 August 2026) 

Celebrant: Brothers and sisters, trusting in the Lord who invites all who thirst, feeds 

the hungry with His abundance, and never ceases to love His people, let us present 

our prayers with confidence. 

1. For the Church: that she may faithfully proclaim Christ, the Bread of Life, 

welcome all who hunger for truth and hope, and become a living sign of God's 

generous love to the world, let us pray to the Lord. 

Lord, hear our prayer.  

2. For world leaders and all who serve the common good: that they may 

work to overcome hunger, poverty, and injustice, and promote peace, dignity, 

and the fair sharing of the earth's resources, let us pray to the Lord.                   

Lord, hear our prayer.  

3. For all who hunger in body, mind, or spirit: especially the poor, the lonely, 

refugees, the unemployed, and those searching for meaning in life, that they 

may find compassion, support, and lasting hope in Christ and His people, let 

us pray to the Lord. Lord, hear our prayer.  

4. For our parish community: that, strengthened by the Eucharist, we may 

place our gifts, however small, into the Lord's hands and generously share our 

time, talents, and resources with those in need, let us pray to the Lord. 

Lord, hear our prayer.  

5. For the sick and the deceased: that the sick may be comforted and 

strengthened by the healing presence of Christ, and that all who have died 

may be welcomed to the eternal banquet of heaven, where every hunger is 

satisfied in God's everlasting love, let us pray to the Lord. 

Lord, hear our prayer.  

Celebrant: Heavenly Father, You invite us to come to You and satisfy our deepest 

hunger. Hear the prayers we offer with faith, and grant them according to Your loving 

will. Through Christ our Lord. Amen. 
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Deutsch – Fürbitten - 18. Sonntag im Jahreskreis – 2. August 2026 

Zelebrant: Liebe Schwestern und Brüder, voll Vertrauen auf den Herrn, der alle 

Durstigen einlädt, die Hungrigen mit seiner Fülle nährt und seine Liebe niemals von 

seinem Volk nimmt, bringen wir ihm unsere Bitten. 

1. Für die Kirche: dass sie Christus, das Brot des Lebens, treu verkündet, alle 

aufnimmt, die nach Wahrheit und Hoffnung hungern, und für die Welt ein 

lebendiges Zeichen der großzügigen Liebe Gottes ist, lasst uns zum Herrn 

beten. - Herr, erhöre uns.  

2. Für die Verantwortlichen in Politik und Gesellschaft: dass sie sich für die 

Überwindung von Hunger, Armut und Ungerechtigkeit einsetzen und Frieden, 

Menschenwürde und eine gerechte Verteilung der Güter der Erde fördern, 

lasst uns zum Herrn beten. - Herr, erhöre uns.  

3. Für alle, die Hunger leiden an Leib, Seele oder Geist: besonders für die 

Armen, Einsamen, Flüchtlinge, Arbeitslosen und alle, die nach dem Sinn des 

Lebens suchen; dass sie in Christus und durch seine Kirche Mitgefühl, Hilfe 

und bleibende Hoffnung finden, lasst uns zum Herrn beten. -                                  

Herr, erhöre uns.  

4. Für unsere Pfarrgemeinde: dass wir, gestärkt durch die Eucharistie, unsere 

Gaben – so klein sie auch erscheinen mögen – in die Hände des Herrn legen 

und unsere Zeit, unsere Talente und unseren Besitz großzügig mit den 

Bedürftigen teilen, lasst uns zum Herrn beten. - Herr, erhöre uns.  

5. Für die Kranken und unsere Verstorbenen: dass die Kranken durch die 

heilende Gegenwart Christi Trost und Kraft erfahren und alle Verstorbenen 

zum ewigen Mahl im Himmel gelangen, wo jeder Hunger für immer gestillt 

wird, lasst uns zum Herrn beten. -  Herr, erhöre uns.  

Zelebrant: Gütiger Vater, Du rufst uns zu Dir und stillst den tiefsten Hunger unseres 

Herzens. Erhöre die Bitten, die wir voll Vertrauen vor Dich bringen, und erfülle sie 

nach Deinem liebenden Willen. Darum bitten wir durch Christus, unseren Herrn. 

Amen. 
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விசுவாசிகபிண் ஥ண்நாடட்ுகப்  - 18ஆ஥் ஞாயிறு (2 ஆகஸ்ட ்2026) 

அருப்த஠ி஦ாப஧:் அ஦்புச ்சக ோதபப ்சக ோதபி க஭, தோ மு஭்஭ அன஦யனபயுந் 

தந்மிடந் அனமத்து, ஧சியு஭்க஭ோனபத ்தநது அரு஭ி஦் ஥ின஫யோ஬் 

ஊட்டுகி஦்஫யருந், தநது அ஦்பிலிரு஥்து ஋யனபயுந் பிபினவிடோதயருநோ஦ 

ஆண்டயனப ஥ந்பி ்ன யுட஦் க஥ோ ்கி ஥நது ந஦்஫ோட்டு ன஭ச ்சசலுத்துகயோந். 

1. திருஅவவக்காக: யோம்வி஦் அ஧்஧நோகின கிறிஸ்துனய உண்னநயுட஦் 

அறிவித்து, உண்னந ந஫்றுந் ஥ந்பி ்ன  ் ோ  ஌ங்குந் அன஦யனபயுந் அ஦்புட஦் 

யபகய஫்று, உ஬கி஫்கு இன஫ய஦ி஦் தோபோ஭ அ஦்பி஦் உயிரு஭்஭ அனடனோ஭நோ  

வி஭ங்கிட, ஆ஠்டவவ஧ ஥ண்நாடுவவா஥்.                                                                     

ஆ஠்டவவ஧, எங்கப் ஥ண்நாடவ்டக் வகட்டருளு஥். 

2. உனக ஢ாடுகபிண் ஡வனவ஧க்ளுக்காகவு஥் பதாது஢னத் பதாறுத்பின் 

இருத்வதாருக்காகவு஥்: ஧சி, யறுனந, அ஥ீதினன அ ஫்஫ உனமத்து, அனநதி, ந஦ித 

நோண்பு ந஫்றுந் உ஬கி஦் ய஭ங் ன஭ ஥ீதியுட஦் ஧கிப஥்்த஭ி ்குந் 

ந஦஧்஧ோ஦்னநனன ய஭பத்்திட, ஆ஠்டவவ஧ ஥ண்நாடுவவா஥்.   

3. உடனாலு஥், ஥ண஡ாலு஥், ஆண்஥ாவாலு஥் தசியுந்றிருத்வதாருக்காக: குறி஧்஧ோ  

஌னம ஭், த஦ினநயி஬் யோம்஧யப ்஭், அ தி ஭், கயன஬யோன்஧்பி஦்றி 

தவி஧்஧யப ்஭், யோம் ்ன யி஦் அபத்்தத்னதத ்கதடு஧யப ்஭் ஆகிகனோப ்

கிறிஸ்துவிலுந் அயருனடன திருஅனயயிலுந் இப ் ந், ஆதபவு ந஫்றுந் ஥ின஬னோ஦ 

஥ந்பி ்ன னன ்  ண்டனடன, ஆ஠்டவவ஧ ஥ண்நாடுவவா஥்.   

4. ஢஥து தங்குச ்சமூக஡்திந்காக: திருவிரு஥்தோ஬் யலினநச஧஫்று, ஋ங் ஭ிடந் உ஭்஭ 

சிறின ச ோனட ன஭ ்கூட ஆண்டயபி஦்  பங் ஭ி஬் ஒ஧்஧னடத்து, ஋ங் ஭் க஥பந், 

தி஫னந ஭் ந஫்றுந் ய஭ங் ன஭த ்கதனயயு஭்க஭ோருட஦் தோபோ஭நோ ஧் 

஧கிப஥்்துச ோ஭்ளுந் ந஦னத஧் ச஧஫, ஆ஠்டவவ஧ ஥ண்நாடுவவா஥்.  

5. வ஢ாயுந்வநாருக்கு஥் இந஢்துவதாண விசுவாசிகளுக்காக: க஥ோயு஫்க஫ோப ்

கிறிஸ்துவி஦் குணந஭ி ்குந் பிபச஦்஦த்தோ஬் ஆறுதலுந் யலினநயுந் ச஧஫வுந், 

இ஫஥்துக஧ோ஦ அன஦யருந் விண்ண த்தி஦் ஥ித்தின விரு஥்தி஬் ஧ங்க ஫்று, ஋஬்஬ோ஧் 

஧சியுந் ஥ின஫யனடயுந் இன஫னபசி஦் நகிம்சச்ினன அனடனவுந், ஆ஠்டவவ஧ 

஥ண்நாடுவவா஥். 

அருப்த஠ி஦ாப஧:் அ஦்புத ்த஥்னதனோகின இன஫யோ, உந்மிடந் யருநோறு ஋ங் ன஭ 

அனமத்து, ஋ங் ஭் இதனத்தி஦் ஆம்஥்த ஌ ் ங் ன஭ ஥ின஫வு சசன்கிறீப.் 

஥ந்பி ்ன யுட஦் உந்மிடந் சசலுத்துந் இந்ந஦்஫ோட்டு ன஭ ் க ட்டரு஭ி, உநது 

திருவு஭த்தி஦்஧டி ஥ின஫கய஫்றுந். ஋ங் ஭் ஆண்டயபோகின கிறிஸ்து யழினோ  இனத 

ந஦்஫ோடுகிக஫ோந். ஆப஥ண். 

 


